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* A:Tlacitko 1

« B:Tlacitko 2

* C:Tlacitko 3

+ D:Tlacitko 4

« E:LED indikétor
:Kryt baterie

* G:Magneticky drzak

« A:Ochutnejte 1
« B:Ochutnejte 2

« C:0chutnejte 3

« D:Ochutnejte 4

* E:LED-Anzeige
Vybava baterie

* G:Magnethalterung

‘

* A:Pulsante 1

* B:Pulsante 2

* C:Pulsante 3

* D:Pulsante 4

« E:Indikaéni LED

* F:Coperchio della baterie
* G:Podpora magnetické

1. Odstraiite ochranny podklad z jedné strany oboustranné
pénové nalepky, jak je znazornéno na obr. 2.

2. Pritisknéte nalepku k magnetickému drzaku.

3. Odstraiite podklad z druhé strany nalepky.

4. Stisknéte drzak tlacitka s pFiloZzenou nélepkou na
rovny povrch.

1. Entfernen Sie die Schutzfolie von einer Seite des
doppelseitigen Schaumstoffaufklebers, wie in Abb.
2 gezeigt.

2. Drucken Sie den Aufkleber auf die

Magnethalterung.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie von der anderen Seite
des Aufklebers

4. Driicken Sie die Magnethalterung mit dem
angebrachten Aufkleber auf eine ebene Flache.

TO

1. Rimuovere la pellicola protettiva da un lato
dell'adesivo in schiuma bifacciale, come mostrato
nellimmagine 2.

2. Incollare I'adesivo sulla base magnetica.

3. Rimuovere la pellicola protettiva dall'altro lato

dell'adesivo.

4. Incollare la base magnetica con |'adesivo su una
superficie piana.

1. Odstrarite Sroub, ktery zajistuje kryt baterie, jak je
znazornéno na obr. 3.

2. Jemné stisknéte a posurite kryt baterie ve
sméru oznaceném Sipkou.

3. Vyjméte vybitou baterii.

4. VloZte novou baterii. Ujistéte se, Ze znatka baterie
[+] je zarovnéna s horni ¢asti prostoru pro baterii.

5. Zasunite kryt baterie zpét na misto, dokud
nezaklapne.
6. Utdhnéte Sroub, abyste zabrénili nahodnému oteveni.

1. Entfernen Sie die Schraube, mit der die
Batterieabdeckung befestigt ist, wie in Abb. 3 gezeigt.

2. Driicken Sie vorsichtig auf die Batterieabdeckung
und schieben Sie sie in die durch den Pfeil
angezeigte Richtung auf.

3. Entfernen Sie die verbrauchte Batterie.

4. Setzen Sie eine neue Batterie ein. Stellen Sie sicher,
dass das Batteriezeichen [+] mit der Markierung
auf der Oberseite des Batteriefachs
Ubereinstimmt.

5. Schieben Sie die Batterieabdeckung wieder an
ihren Platz, bis sie mit einem Klicken einrastet.

6. Befestigen Sie die Schraube, um ein
versehentliches Offnen zu verhindern.

1. Rimuovere la vite che fissa il coperchio della
batteria, come illustrato nella Obr.

2. Premere e far scorrere delicatamente il coperchio
della batteria nella direzione indicata dalla freccia.

3. Rimuovere la batteria esaurita.

4. VloZzte novou baterii. Assicurarsi che il segno
della batteria [+] corrisponda al segno sul
retro del coperchio.

5. Far scorrere il coperchio della batteria in posizione
finché non scatta.

6. Serrare la vite per evitare un'apertura accidentale.
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Uzivatelska a bezpe&nostni
pfirucka Shelly BLU RC Button 4

Chytré rozhrani Bluetooth se ctyfmi
tlacitky

Bezpetnostni informace
Pro bezpe&né a spravné poufZiti si pFectéte tuto pFirucku
a viechny dalsi dokumenty pfiloZené k tomuto
produktu. Uschovejte je pro budouci pouZiti. NedodrZeni
instalagnich postup miZe vést k poruse, ohrozeni
zdravi a Zivota, poruseni zdkona a/nebo odmitnuti
pravnich a obchodnich zaruk (pokud existuji). Spole€nost
Shelly Europe Ltd. nenese odpovédnost za jakoukoli
ztrétu nebo poskozeni v pFipad& nespravné instalace
nebo nespravného provozu tohoto zafizeni z divodu

i a pokynii
uvedenych v této pFirucce.
/\ Tato znacka oznacuje bezpecnostni informace.
(Drento znak oznacuje dulezitou poznamku.

AVAROVAN

« NEBEZPECT POZITI: Tento vyrobek obsahuje
knofiikovou nebo knoflikovou baterii.

« Pri poZiti muzZe nastat SMRT vdzného

zranéni.

« Spoleknuty knoflikovy
knofiikovd baterie muZe zpdsobit vnitini
chemické popéleniny ji za 2 hodiny.

« Nové a pouZité baterie UCHOVAVEITE
MIMO DOSAH DETL

« OkamZité vyhledejte lékarskou pomoc,
pokud existuje podezreni na spolknuti|
baterie nebo jeji vioZeni do jakékoli
casti téla.

inek nebo

/\VAROVANI!I pouzité baterie mohou zptisobit vazné

Zarizeni podporuje stisknuti nékolika tlacitek
soucasné. UmoZiiuje ovladat nékolik
pripojenych spotiebitt souasné.

LED indikator vyda stejny pocet ¢ervenych
bliknuti jako stisk tlaitka.

Chcete-li Shelly BLU RC Button 4 spérovat s jinym
zafizenim Bluetooth, stisknéte a podrzte kterékoli z
tlacitek po dobu 10 sekund. Modréa LED dioda blika
dalsi minutu, coz znamena, Ze zarizeni je v rezimu
parovani. Dostupné vlastnosti Bluetooth jsou
popsany v oficidlni dokumentaci Shelly API na adrese
https://shelly.link/ble.

Shelly BLU RC Button 4 ma reZim majéku. Pokud je
povoleno, zafizeni bude vydavat majaky kazdych 8
sekund.

Shelly BLU RC Button 4 méa pokrocilou bezpecnostni
funkci a podporuije Sifrovany rezim.

Chcete-li obnovit konfiguraci zaFizeni na tovéarni
nastavenli, stisknéte a podrzte kterékoli z tlacitek po
dobu 30 sekund krétce po vloZeni baterie.

Vyména baterie - obr. 3

FyzikaIni

« Velikost (VxSxH): Tlagitko: 65x30x13 mm /
2556 1,18x 0,51 palce

* Magneticky drzak (pro rovné povrchy):
83x44x9 mm / 3,27x1,73x0,35 palce

* Hmotnost: 21 g /0,74 oz

* Materidl pl. Plast
* Barva plasté: Bila
Environmentélni
« Okolni pracovni teplota:
-20°C a240 °C/-5 °F a2 105 °F
« Vihkost: 30 % aZ 70 % RH
Elektricky
« Napajeni: 1x 3V baterie (soucasti baleni)
* Typ baterie: CR2032
+ O

zranéni nebo smrt. Zavolejte do mistniho toxil ickéhc
centra pro informace o lécbé!

/AVAROVANT! j j irejte,
nezahivejte nad doporucenou teplotu vyrobce ani
nespalujte! Pokud tak ucinite, muZe dojit ke zranéni v
ddsledku odvétréni, uniku nebo vybuchu s ndslednymi
chemickymi popéleninami.

/\POZOR!Vybité baterie vyjméte a okam?ité
recyklujte nebo zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy!

/\POZOR! odpadu ani je
nespalujte! Baterie mohou pii nesprévné likvidaci uvolriovat
nebezpecné slouceniny nebo zpisobit poZr.

/\POZOR! Pokud se zarizeni delsi dobu nepouzivé, vyjmeéte
bateril. Znovu jej pouZijte, pokud je stdle napéjen, nebo jej
Zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy, pokud je vycerpan.

baterie do

/\POZOR!PouZivejte pouze 3V baterii CR2032!
/\POZOR!Ujistéte se, Ze jsou baterie vloZeny
spravné podle polarity (+ a -).

/\POZOR!Prostor pro baterie vZdy zcela zajistéte!
Pokud nelze prihrddku na baterie bezpecné uzavrit,
prestarite vyrobek pouZivat, vyjméte baterie a
uchovaévejte je mimo dosah déti.
/\VAROVANTI!Nedovolte détem, aby si hraly s
magnety. I relativné malé magnety mohou pri
spolknuti zptsobit vaZné zranéni.

/\POZOR!Udrzujte zafizeni mimo dosah tekutin a vihkosti.
Zarizeni by nemélo byt pouzivéno v mistech s vysokou
vihkosti.

/\POZOR!Pokud je zarizeni poskozeno,
nepouZivejte jej!

/\POZOR! Nepokousejte se sami provadét servis nebo
opravy zafizeni.

/\POZOR!Zafizeni miZe byt pripojeno bezdratové a
mdiZe ovlddat elektrické obvody a spotrebice.

P jte opatrné! ipovédné pouZivani
Zarizeni miZe vést k poruse, ohroZeni vaseho Zivota
nebo poruseni zikona.

Popis produktu

Shelly BLU RC Button 4 (zafizeni) je chytré Etyftlaitkové
rozhrani dalkového ovladani Bluetooth. Vyznaluje se
dlouhou vydrzi baterie, ovladanim nékolika kliknutimi a
silngm Sifrovanim. Zafizeni je dodavano s magnetickym
drzakem, ktery se pFipevni na jakykoli rovny povrch pomoci
priloZené oboustranné pénové nélepky (obr. 1G). Drzék a
samotné zafizeni Ize pipevnit na jakykoli povrch, ktery ma
magnetické vlastnosti.

(Dzatizenije dodavéno s fi i ym z
wroby. Aby byl systém aktusini a bezpecny, poskytuje
spolecnost Shelly Europe Ltd. nejnovéjsi aktualizace
firmwaru zdarma. Ziskejte piistup k aktualizacim
prostiednictvim mobilni aplikace Shelly Smart Control.
Instalace aktualizaci firmwaru je odpovédnosti uZivatele.
Shelly Europe Ltd. nenese odpovédnost za jakykoli nesoulad
Zafizeni zp: y Ze uZivatel dostupné

aktualizace vCas.
MontéZ na rovné povrchy - obr. 2

Pomoci tlacitka Shelly BLU RC 4

Dzarizenije prip k pouziti s

baterii. Pokud vsak stisknuti nékterého z tlacitek
nezacne zarizeni vysilat signaly, moZnd budete muset
vloZit novou baterii. Dalsi podrobnosti naleznete v
cdsti Vymeéna baterie.

Stisknuti tlacitka zpUsobi, Ze zaFizeni bude po dobu
jedné sekundy vysilat signaly v souladu s formatem
BT Home. Vice se dozvite nahttps://bthome.io. Shelly
BLU RC Button 4 podporuije vice kliknuti, jeden,
dvojity, trojity a dlouhy stisk.

Zivotnost baterie: aZ 2 roky

Bluetooth

« Protokol: 4.2

« RF pasmo: 2400-2483,5 MHz

* Max. RF vykon: <4 dBm

« Dosah: AZ 30 m / 100 stop venku, az 10 m / 33 stop
uvnitf (v zavislosti na mistnich podminkach)

« Sifrovani: AES (rezim CCM)

Zaclenéni Shelly Cloud

Zafizen Ize monitorovat, ovladat a nastavovat prostrednictvim nasi
sluzby doméci automatizace Shelly Cloud. Sluzbu miZete vyuZivat
bud prostrednictvim nasi mobilni aplikace pro Android, i0S nebo
Harmony OS nebo prostrednictvim jakéhokoli internetového
prohlizece na adrese

https://control.shelly.cloud/.

Pokud se rozhodnete pouZivat Zafizeni s aplikaci
a sluzbou Shelly Cloud, pokyny k pfipojeni
zafizeni ke cloudu a ovladani z aplikace Shelly
naleznete v pravodci aplikaci: https://
shelly.link/app-guide.

Chcete-li pouZivat své zafizeni BLU se sluzbou
Shelly Cloud a mobilni aplikaci Shelly Smart
Control, vas ucet jiz musi mit brénu Shelly BLU
nebo jakékoli jiné zaFizeni Shelly s Wi-Fi a
Bluetooth (Gen2 nebo novéjsi, odlisné od
senzord) a povolenym Bluetooth. funkce brany.
Mobilni aplikace Shelly a sluzba Shelly Cloud nejsou
podminkou pro spravné fungovani Zafizeni. Toto
zafizeni Ize pouzivat samostatn& nebo s riiznymi
jinymi platformami domaci automatizace.

Odstrafiovani problémii

V pfipadé, Ze narazite na problémy s instalaci nebo
provozem Zafizeni, zkontrolujte jeho stranku
znalostni baze:

https://shelly.link/blu_rc_button_4

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze
radiové zarizeni typu Shelly BLU RC Button 4 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodeé je k dispozici na nasleduijici internetové adrese:

https://shelly.link/blu_rc_button_4_DoC
Vyrobce:Spoleénost Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofie,
Bulharsko

tel.:+359 2 988 7435 E-m:
podpora@shelly.cloud Oficidlni web:https://
www.shelly.com Zmény kontaktnich Gdaji
zverejiiuje Vyrobce na oficidlnich strankach.

Viechna préva k ochranné znamce Shelly® a dal3i dusevni
préva spojend s timto zafizenim nle#i spole¢nosti Shelly
Europe Ltd.

Pro prohlaseni o shodé zakona
UP PSTI naskenujte QR kéd

Tlacitko Benutzer- und
Sicherheitsanleitung Shelly BLU RC 4

Inteligentni Bluetooth-Vier-Tasten-
Steuerungsschnittstelle
Bezpetnostni informace

Lesen Sie diese Anleitung und alle anderen Dokumente,
die diesem Produkt beiliegen, um es sicher und

zu . Sie sie zum
spateren auf. Die Ni der
i kann zu i
fur it und Leben, stéRen

und/oder zur Verweigerung gesetzlicher und
kommerzieller Garantien (falls vorhanden) fiihren. Shelly
Europe Ltd. neni k dispozici pro verluste nebo schaden,
die durch eine fehlerhafte Instalace nebo einen
unsachgemaéBen Betrieb des Geréts aufgrund der

i der Benut: und Sicherheitshil
in dieser Anleitung entstehen.
/SD/esss Zeichen weist auf Sicherheitshinweise hin.

7 . . . " A

« VERGIFTUNGSGEFAHR: Dieses Produkt
enthélt eine Knopfzellen- nebo
Knopfbatterie.

« Ein Verschlucken kann zum Tod oder z
schweren Verletzungen fiihren. @

« Eine verschluckte Knopfzelle oder
Knopfbatterie kann in nur 2 Stunden
zu inneren Veratzungen fiihren.

« Bewahren Sie neue und gebrauchte
Batterien aulSerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

* Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn
der Verdacht besteht, dass eine
Batterie verschluckt nebo in ein
Korperteil eingefiihrt wurde.

/\VAROVAN!Auch gebrauchte Batterien knnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren. Rufen Sie eine
Grtliche Giftnot
Behandlung zu erhalten!

an, um i zur

/\VAROVANI!Nicht zwangsentladen, aufladen, zerlegen,
liber die vom Hersteller angegebene Temperatur erhitzen
nebo ! besteht

durch Entliftung, Leckage oder Explosion, die zu
chemischen Verbrennungen fiihren kann.

/A\VORSICHT!, Entfernen Sie verbrauchte Batterien and
Recyceln or entsorgen Sie sie sofort entsprechend den
Grtlichen Vorschriften!

/\VORSICHT!Entsorgen Sie Batterien nict in Hausmiill and
verbrennen Sie sie nict! Batterien konnen gefihriiche
Verbindungen freisetzen nebo Brénde verursachen, wenn
sie nicht ordnungsgemaB entsorgt werden.
/NACHTUNG! Wenn das Gerat (iber einen léngeren Zeitraum
nicht benutzt wird, nehmen Sie die Batterie heraus.
Verwenden Sie sie wieder, wenn sie noch Strom klobouk,
nebo entsorgen Sie sie gemdB den Srtlichen Vorschriften,
wenn sie verbraucht ist.
/\VORSICHT! Verwenden Sie nur 3V CR2032-Batterien!
/\VORSICHT!Achten Sie darauf, dass die Batterien
entsprechend der Polaritt (+ und -) eingelegt werden.
/\VORSICHT! VerschlieBen Sie das Batteriefach immer
Wenn das
ist, verwenden Sie das Produkt nicht mehr, nehmen Sie die
Batterien heraus und halten Sie sie von Kindern fern.

h nicht Sicher Verschlossel

/\VAROVAN(!Erlauben Sie Kindern nict, mit den Magneten
2zu spielen. Selbst relativ kleine Magnete kénnen beim
Verschlucken schwere Verletzungen verursachen.
/\VORSICHT!Halten Sie das Gerat von Fliissigkeit und
Feuchtigkeit kapradina. Das Gerit sollte nicht in Umgebung
mit hoher Feuchtigkeit verwendet werden.
/\VORSICHT!Verwenden Sie das Gerat nict, wenn es
beschdadigt ist!

/\VORSICHT! Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu
warten nebo reparieren!

/\VORSICHT!Das Gerét kann drahtlos verbunden werden
und dabei elektrische Schaltkreise und Gerdte steuern. Mit
Vorsicht fortfahren! Unverantwortlicher Umgang mit dem
Gerét kann zu Fehlfunktionen, Lebensgefahr nebo
Gesetzverstol3 fihren

Produktbeschreibung

Shelly BLU RC Button 4 (das Gerét) je inteligentni Bluetooth-
Fernbedienungsschnittstelle mit vier Tasten. Sie verfiigt
tiber eine lange Batterielebensdauer, Multi-Click-Steuerung
und eine Starke Verschliisselung. Das Gerat wird mit einer
magnetischen Halterung geliefert, die mit dem

Verwendung des Shelly BLU RC Button 4
(Dpas Gerét wird mit installierter Batterie betriebsbereit
geliefert. Wenn das Gerét jedoch beim Drticken einer der
Tasten keine Signale aussendet, miissen Sie méglicherweise
eine neue Batterie einlegen. Weitere Einzelheiten finden Sie
im Abschnitt Auswechseln der Batterie.

Béhem piipravy na zattek chuti od gerét eine sekunde lang
mit der Ubertragung von Signalen gemaR dem BT Home-
Format. Erfahren Sie mehr unter https://bthome.io.

Shelly BLU RC Button 4 unterstiitzt Mehrfachklicken: Einzel-,
Doppel-, Dreifach- und langes Driicken.

Das Gerat unterstiitzt das gleichzeitige Driicken mehrerer
Tasten. Es erméglicht die gleichzeitige Steuerung mehrerer
angeschlossener Geréte.

Die LED-Anzeige blikat tak casto hnijici, wie eine Taste
gedriickt wird.

Um Shelly BLU RC Button 4 s jednim a vice
Bluetooth-Gerat pro koppel, stoji Sie der Tasten
10 Sekunden Langedriickt. Modré LED blikne
minutu a ¢as je prerusen, je mozné najit spravny
rezim parovani. Die Verfligbaren Bluetooth-
Eigenschaften werden in der officiellen Shelly-
API-Dokumentation under
https://shelly.link/blebeschrieben.
Shelly BLU RC Button 4 s moznosti pouzi
Wenn er aktiviert ist, sendet das Gerat alle 8 Sekunden ein

i Beacon Modus.

Beacon aus.
Shelly BLU RC Button 4 rozsifené o bezpecné a
nefunkéni rezimy.

Um die ion auf die Werksei gen
zuriickzusetzen, halten Sie kurz nach dem Einlegen der
Batterie eine beliebige Taste 30 Sekunden lang gedriickt.

Auswechseln der Batterie - Abb. 3

Specifikace
Physisch
+ Abmessungen (Vx3xH): Schaltflache:
65x30x13 mm / 2,56x1,18x0,51 palce
* Magnethalterung (fir flache Oberflache): 83x44x9 mm /
3,27x1,73x0,35 palce
* Gewicht: 21 g /0,74 oz
* Gehausematerial: Kunststoff
« Farbe des Gehauses: Weif3
Umwelt
* Pracovni teplota: -20 °C az 40 °C /-5 °F az 105 °F
« Luftfeuchtigkeit: 30 % aZ 70 % RH
Elektrisch
« Napéjeni: 1x 3V baterie (enthalten)
« Typ baterie: CR2032
+ Geschatzte Batterielebensdauer: Bis zu 2 Jahre
Bluetooth
« Protokol: 4.2
* HF pdsmo: 2400-2483,5 MHz
* Max. HF-Leistung: < 4 dBm
* Reichweite: Bis zu 30 m / 100 ft im Freien, bis zu 10 m /33
ftim Gebéuden (abhéngig von den baulichen
Gegebenheiten)
« Verschlsselung: AES (CCM Modus)
Shelly Cloud-Einbindung
Das Gerat kann Uber unseren Shelly Cloud
Hausautomatisierungsdienst tberwacht, gesteuert und
eingerichtet werden. Sie kénnen den Dienst entweder pies
Android-, i0S- nebo Harmony OS-Mobilanwendung nebo
Uber einen beliebigen Internetbrowser podhttps://
control.shelly.cloud/nutzen.
Wenn Sie sich dafiir entscheiden, das Gerat mit der
Anwendung and dem Shelly Cloud-Dienst zu
verwenden, finden Sie Anweisungen zur Verbindung
des Gerats mit der Cloud und zu seiner Steuerung
tber die Shelly-App im Anwendungshttps://
shelly.link/ app-guide.
Vasde BLE-Gerit s cloudovou sluzbou Shelly a mobilnim
telefonem Shelly Smart Control-App je k dispozici v
klasickém jazyce, musite mit pFistup k Shelly BLU Gateway
nebo jinym Shelly-Gerat s Wi-Fi a Bluetooth-Gen2 nebo
jinymi funkcemi, auBer Sensoren) a jedna aktivovana funkce
Bluetooth-Gateway-Funktion.
Aplikace Shelly a cloudové sluzba Shelly sind keine
ing fir die ordnt Funktion des
Geréts. Dieses Gerat kann eigenstandig oder mit
verschiedenen anderen Hausautomatisierungsplattformen
verwendet werden.

Stérungsbeseitigung

Sollten Sie Probleme mit der Installation oder betrieb
des Gerats haben, sehen Sie auf der entsprechenden
Wissensdaten-Seite podle:
https://shelly.link/blu_rc_button_4

doppelseitigen Schaumstoffaufkleber an jeder flachen
Oberflache angebracht werden kann (Abb. 1G).

Die Halterung und das Gerét selbst kénnen an jeder
Oberfléche befestigt werden, die magnetische
Eigenschaften hat.
@Na/nstaluje se s einer werkseitig Firmware geliefert.
Um es auf dem neuesten Stand and sicher zu hold,
stellt Shelly Europe Ltd. neuesten Firmware-Updates
costenlos zur Verfiigung. Der Zugriff auf die Updates
erfolgt tber die Shelly Smart Control

i . Instalace aktualizaci firmwaru
podléhajicich Verantwortung des Benutzers. Shelly
Europe Ltd. nemd Zadné aktualizace pro
Konformitétsméngel des Gerits, neni k dispozici
Zddnd aktualizace.

Montage auf ebenen Flachen - Abb.2

Konfor Klérung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass die Funkanlage Typ
Shelly BLU RC Button 4 der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU entspricht. Den vollstandigen
Text der EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
Folgender Internetova adresa:
https://shelly.link/blu_rc_button_4_DoC

Hersteller: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Cherni Vrah Bivd., 1407 Sofia, Bulharsko tel.:+
359 2 988 7435 E-mail:podpora@shelly.cloud Offizielle
webové stranky:https://www.shelly.com Anderungen der
Kontaktdaten werden vom Hersteller auf dessen offiziellen
Webové stranky veroffentlicht.

Alle Rechte an der Marke Shelly® und anderen geistigen
Eigentumsrechten im Zusammenhang mit diesem Gerat
gehren Shelly Europe Ltd.

Navod na pouZiti a zabezpeceni
Shelly BLU RC Button 4

Rozhrani dalkového ovladani Bluetooth a
quattro pulsanti

Informace o bezpecnosti

Per un uso sicuro e corretto, leggere questa guida e tutti
gli altri documenti che accompagnano il prodotto.
Conservateli pro budouci konzultace. La mancata
osservanza delle procedure di installazione pué causare
malfunzionamenti, pericoli per la salute e la vita,
violazione della legge e/o rifiuto delle garanzie legali e
commerciali (se presenti). Shelly Europe Ltd. nenese
Zadnou odpovédnost za pFipadné chyby v instalaci nebo
na P i itu a za pi Zese
bude jednat o spole&nost, ktera se zabyva istruzioni
d'uso a sicurezza pokracuje v questa guida.

/\ Questo cartello indica le informazioni sulla
sicurezza.
)Questo segno indica una nota i

/NAVVERTENZ,

* PERICOLO DI INGESTIONE: questo
prodotto contiene una batterie a
bottomtone.

« L'ingestione di questa batteria pud
causare morte o gravi lesioni.

« Una batteria a bottone ingerita puo
causare ustioni chimiche interne in
appena 2 ore.

« Tenere le batterie nuove e useate fuori
dalla portata dei bambini.

* Rivolgersi immediatamente a un
medico se si soptetta che una bateria
sia stata ingerita nebo inserita in una
parte del corpo.

/NAVVERTENZA!Anche le batterie usate possono
causare gravi lesioni o morte. Chiamare un centro

Instalace teria. Tuttavia, se premendo uno dei
pulsanti il Dispositivo non inizia and Emettere
segnali, needbe essere recessario inserire una nuova
batteria. Podrobny popis, pohled na sezione
Sostituzione della batteria.

Premendo un pulsante, il Dispositivo inizia a
trasmetere signaly for one secondo in conformita al
formato BT Home. Za saperne di pit:
https://bthome.io.

Shelly BLU RC Button 4 podporuije vicendsobné kliknuti:
pressione singola, doppia, tripla a lunga.

1l Dispositivo supporta la pressione simultanea di pit
pulsanti. Consente di controllare
contemporaneamente piti apparecchi collegati.
Indikace LED diod a pocet cervenych svitidel pro
razné tlaky.

PFidruzené tlacitko Shelly BLU RC Button 4 k jinému
disponibilnimu Bluetooth, které se automaticky
aktivuje za 10 sekund. Il LED blu lampeggia za minutu
po sobg, indikované jako dispozitivni & v modalita di
accoppiamento. Funkce Bluetooth k dispozici podle
popisu v dokumentaci k oficialnimu rozhrani API
Shelly all'indirizzo

https:/shelly.link/ble.

Shelly BLU RC Button 4 dispone della modalita majak.
Se abilitata, il dispositivo emette segnali ogni 8
secondi.

Shelly BLU RC Button 4 ha funzione di sacurezza
avanzata a support a la modalita crittografata.

Za konfiguraci konfigurace viech vyrobnich
zavodd, ktera je pfedem pfipravena k pulzu, za
30 sekund po pridani do baterie.

Sostituzione della batteria - Obr. 3

Specifiche tecniche

Fisico

* Rozméry (VxDxP): Pulsantni: 65x30x13 mm /
2,56 % 1,18 X 0,51 palce

* Magneticka podpora (na povrch): 83x44x9
mm / 3,27x1,73x0,35 palce

* Peso:21g/0,74 0z

« Material gumy: Plast

+ Colore del guscio: Bianco

i locale for ir !
/\NAVVERTENZA!Non forzare la scarica, la ricarica, lo
ilr al di sopra della
nominale dal p) ol'in Cio « Teplota prani:

potrebbe causare lesioni dovute a sfiati, perdite o esplosioni
con conseguenti ustioni chimiche.
/\POZOR!Rimuovere e riciclare okamzitd o
smaltire le baterie esaurit secondo le normative
locali!

/\POZOR!Non smaltire le batterie nei rifiuti
domestici o incenerirle! Se non vengono smaltite
correttamente, le batterie possono emettere
composti pericolosi nebo provocare incendi
POZOR!Se il dispositivo non-viene utilizzato per un
periodo prolungato, rimuovere la batteria.
Riutilizzarla se ha ancora energie o smaltirla secondo
le norme locali se é esaurita.

/\POZOR!PouZivejte solo baterii CR2032 da 3V!

/\POZOR!Assicurarsi che le le baterie siano install
correttamente secondo la polarita (+ e -).
/\POZOR!Bloccare semper completamente il vano
baterie! Se il vano batterie non si chiude saldamente,
interrompere ['uso del prodotto, rimuovere le batterie
e tenerle lontane dai bambini.
/\POZOR!Nesouhlas s détmi s magnetem.
Anche i magneti relativamente piccoli possono
causare gravi lesioni se deglutiti.
/\POZOR!Pericolo di folgorazione. Tenere il dispositivo
lontano da liquidi e umidita. Il dispositivo non deve essere
utilizzato in luoghi con elevata umidita.

/\POZOR! NevyuZité se il Dispositivo é stato
danneggiato!

/\POZOR!Non tentare di riparare nebo riparare il
Dispositivo da soli!

/\POZOR!I Dispositivo Pud essere connesso in modalita
wireless e Puo controllare circuiti electric and
elettrodomestici. Procedi con cautela! L 'uso nezodpovédné
del D puo causare pericolo per
la vita nebo violazione della legge.

Popis produktu

Shelly BLU RC Button 4 (dispositivo) - bez rozhrani
dalkového ovladani Bluetooth a quattro pulsanti. E
dotato di a batteria di lunga durata, di un controllo
multi-click and di a forte crittografia. Il dispositivo &
dotato di un supporto magnetico che si attacca a
qualsiasi superficie piana utilizzando I'adesivo
biadesivo in dotazione (obr. 1G).

Il supporto e il dispositivo stesso possono essere
attaccati a qualsiasi superficie con proprieta
magnetiche.

K dispozici je instalace firmwaru ve vyrobé. Na
zdkladé aggiornato a zabezpeceni, Shelly Europe
Ltd. poskytla bezplatné aktualizace firmwaru. E
moZny pristup agli aggiornamenti tramite
l'applicazione mobile Shelly Smart Control.
Instalace nového firmwaru je zodpovédnd.
Shelly Europe Ltd. nenese odpovédnost za
pripadné rozdily v souladu s dispozitivnimi
pricinami, které zpldsobily instalaci tempestiva
degli aggiornamenti disponibili da parte
dell'utente.

Montaggio su superfici piane - Obr. 2

Tlagitko Uso del Shelly BLU RC 4
@ pispositivo viene fornito pronto alluso con Ia bat-

-20°Caz40°C/-5°Fa105°F

+ Umidita: 30 % a 70 % RH
Elettrico
« Jidlo: 1 baterie 3V (vCetné)
« Typ baterie: CR2032
« Durata stimata della batteria: Fino a 2 anni
Bluetooth

- Protokol: 4.2

- Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz

- Max. Potenza RF: < 4 dBm

- Dosah: Fino do 30/ 100 ft all'aperto, fino do 10 m /

33 ft al chiuso (a seconda della struttura locale)

- Cifratura: AES (modalita CCM)
Shelly Cloud Inclusione
Dispositivo pud essere monitora, control and
impstate at pastverso of nostro service of domestic
automazione Shelly Cloud. E moZnost vyufiti sluzeb
tramite la nostra mobilni aplikace pro Android, iOS o
Harmony OS o tramite a qualsiasi prohlize¢ Internet
all'indirizzo
https://control.shelly.cloud/.
S vyuZitim sluZzeb a moZnosti pouZiti a sluZeb
Shelly Cloud, je moZné ziskat vysoké Skoly a
disponovat cloudem a ovladat dalsi aplikace
Shelly podle priivodce: aplikacehttps://
shelly.link/app-guide. Pomoci sluzby BLU s
podporou Shelly Cloud a mobilni aplikace Shelly
Smart Control, ktery je nezbytny pro vlastni Gcet
Shelly BLU Gateway nebo jako dal3i dispozicni fedeni
Shelly s funkci Wi-2 a Bluetooth (Geen) diverso dai
sensori) e che ma funkéni funkci brany Bluetooth.

Mobilni aplikace Shelly a sluzba Shelly Cloud bez
sono podminek pro spravnou funkcionalitu.
Questo Dispositivo puo essere utilizzato da solo
o con different altre piattaforme di automazione
domestica.

ReSeni problémi

V pfipadé probléma s instalaci o il
funzionamento del Dispositivo, konzultujte
stranku znalostni baze:
https://shelly.link/blu_rc_button_4

Dichiarazione di Conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che il type di
apparecchiatura radio Shelly BLU RC Button 4 & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE, 2014/35/ UE, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Il testo completo della dichiarazione
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo internet:
https://shelly.link/blu_rc_button_4_DoC

Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Indirizzo: 103 Cherni Vrah Bivd., 1407 Sofia, Bulharsko tel.:
+359 2 988 7435 E-mail:podpora@shelly.cloud Oficidlni
stréankachttps://www.shelly.com

Modifikace vSech kontaktnich Gdajt zvefejnénych od
vyrobce na webovych strankach.

Tutti a diritti sul marchio Shelly® a dal3i diritti
intellettuali associati a questo dispositivo
appartengono a Shelly Europe Ltd.


https://www.onlinedoctranslator.com/cs/?utm_source=onlinedoctranslator&utm_medium=pdf&utm_campaign=attribution
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Obr. 3 Cambiar la bateria
Obr. 3 Substituir a bateria
Image 3 Remplacer la pile

* A:Pulsador 1
:Pulsador 2
 C:Pulsador 3

* D:Pulsador 4

ED indikator

apa de la bateria

* G:Soporte magnético

a)
‘

*A:Botao 1

:Botédo 2

* C:Botdo 3

* D:Botdo 4

« E:LED indikétor
Tampa da bateria
* G:Podpora magnetické

*A:Bouton 1

* B :Bouton 2

* C:Bouton 3

« D:Bouton 4

* E:Indikacni LED

* F:Couvercle de la pile
* G:Socle magnétique

. Retire el soporte protector de una cara de la
pegatina de espuma de doble cara, tal como se
muestra en la Obr.

. Presione la pegatina contra el soporte magnético.

Retire la proteccion de la otra cara de la pegatina.

Presione el soporte para pulsadores con la

pegatina adherida sobre una superficie plana.

PT

1. Odejit a pelicula protetora de um dos lados do
autocolante de espuma de dupla face, como
mostra a imagem 2.

2. Colar nebo autocolante na bazi magnética.

3. Odejdéte do diichodu a pelicula protetora do outro lado do

pwN

autocolante.
4. Colar a base do botéo com o autocolante numa
superficie plana.

1. Retirez le film protecteur d'un c6té de l'autocollant
double face en mousse, comme indiqué sur
l'image 2.

2. Collez I'autocollant sur le socle magnétique.

3. Retirez le film protecteur de I'autre c6té de

l'autocollant.

4. Collez le socle de la télécommande avec
I'autocollant sur une povrchové roving.

1. Retire el tornillo que sujeta la tapa de la bateria,
como se muestra en la Obr.

2. Presione suavemente y deslice la tapa de la bateria
para abrirla en la direccién indicada por la flecha.

3. Odejit do dichodu la bateria gastada.

4. VloZte novou baterii. Aseguirese de que el signo [+]
de la bateria corporation con la marca de la parte
posterior de la tapa.

5. Vuelva a colocar la tapa de la bateria en su sitio
hasta que encaje.

6. Apriete el tornillo para evitar que se abra

accidentalmente.

PT

. Retirar o parafuso que fixa a tampa da bateria,
como mostra a Obr.

. Pressione suavemente e faca deslizar a tampa da

bateria na diregdo indicada pela seta.

Retirar a pilha gasta.

. Introduzir uma pilha nova. Certifique-se de que o
sinal [+] da bateria koresponduje & marca na parte
de tras da tampa.

. Faga deslizar a tampa do compartimento da bateria
para o seu lugar até ouvir um estalido.

. Apertar o parafuso para evitar uma abertura

acidental.

o AWM =

o

1. Retirez la vis qui fixe le couvercle de la pile,
comme indiqué sur I'image 3.

2. Appuyez doucement sur le couvercle de la pile et
faites-le glisser dans le sens indiqué par la fléche.

3. Retirez la pile usagée.

4. Insérez une nouvelle hromada. Assurez-vous que le
signe [+] de la pile koresponduje au repére situé au
dos du couvercle.

5. Remettez le couvercle de la pile en place en le
faisant glisser jusqu'a ce qu'il s'enclenche.

6. Vissez la vis correction afin d'éviter toute
ouverture accidentelle.

9y QY
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Navod k poufZiti a zabezpeceni

Shelly BLU RC Button 4

Rozhrani inteligentniho ovladani Bluetooth s
digitalnimi pulzy

Informacién de seguridad

nia lea je manuél
a ier otro que aeste
producto. Consérvelos para futuras consultas. El
il imi de los pr imi de

instalacién puede provocar un funcionamiento
Nespravné, peligro para la salud y la vida,
violacién de la ley y/o denegacién de garantias
legales y comerciales (si las hubiera). Spole€nost
Shelly Europe Ltd. neni odpovédna za pouZivani
nespravné instalace nebo nespravné funkce nebo
nespravné funkce pro pouZiti bez pouZiti pokynii a
bezpe&nostnich pokynu.
/\ Uvddi informace o zabezpeceni.
(Dje to signo indica una nota importante.
/N\iADVERTENCIA!

« PELIGRO DE INGESTION: Este producto
contiene una bateria botén nebo de
boton.

« Si se ingiere puede causar la MUER-TE
lesiones graves. @

« La ingestion de una bateria de botén o
de boton puede provocar
quemaduras quimicas internas en tan
56lo 2 horas.

* MANTENGA las baterias nuevas y
usadas FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS.

* Busque atencion médica inmediata si
sospecha que se ha tragado o
introducido una bateria en cualquier
parte del cuerpo.

DVERTENCIAncluso las pilas usadas pueden causar
lesiones graves o la muerte. jLlame a un centro de
toxikologia local para obtener informationdn sobre el
Tratamiento!

/N{ADVERTENCIA!No fuerce la descarga, la recarga,
el desmontaje, el calentamiento por encima de la
temperatura nominal especificada por el fabricante ni
la incineracion. Hacerlo puede provocar lesiones
debido a la ventilacion, fuga o explosion que
provoque quemaduras quimicas.

/N\BEZPECNOST jRetire e inmediatamente recicle o
deseche las baterias agotadas de acuerdo con las
regulaciones locales!

/\POZOR!Z4dna pneumatika las pilas a la basura doméstica
ni las incinere! Las pilas pueden emitir compuestos
peligrosos o provocar un incendio si no se desechan
correctamente.

/\POZOR!S] el dispositivo no se utiliza durante un
periodo prolongado, extraiga la bateria. Reutilicela si
auin tiene energia o deséchela de acuerdo con la
normativa local si estd agotada.

/\POZOR!Pouzivejte sélo na pilu CR2032 de 3V!
/\POZOR!Asegurese de que las pilas estdn instaladas
correctamente sequn la polaridad (+y -).
/\POZOR!Asegure siempre completamente el
compartimento de las pilas! i el compartimento de las pilas
no cierra bien, de utilizar el producto, pension las pilas y
manténgalas fuera del alcance de los nifios.

/\POZOR!No permita que los nifios jueguen con los
imanes. Incluso los imanes relativamente pequerios
pueden causar lesiones graves en caso de ingestion.

/\POZOR!Peligro de electrocucion. Mantenga el aparato
alejado de los liquidos y la humedad. NepouZivat z5dné
Zzarizeni a pouZivat ho s mnoha humedad.

/\POZOR!;No utilice el Aparato si estd dafiado!
/\POZOR!Z4dné zimérné neshody nebo opravy aparatd s
nespravnym pousitim!

/\POZOR!E/ Dispositivo puede conectarse de forma
inaldmbrica y puede controlar circuitos eléctricos y
electrodomeésticos. jProceda con precaucion!
PouZivej dpovédné, co zpisobilo, Ze ji
poner en peligro su vida o infringir la ley.

Popis produktu

Shelly BLU RC Button 4 (el Dispositivo) je rozhranim
pro inteligentni ovladani Bluetooth se dvéma pulzy.
Pouziti baterie s dlouhou Zivotnosti, ovladani multi-
clic a fuerte encriptacién. El dispositivo se suministra
con un soporte magnético que se adhiere a cualquier
superficie plana mediante el adhesivo de espuma de
doble cara incluido (obr. 1G).

El soporte y el propio dispositivo pueden fijarse a
cualquier superficie que tenga propiedades
magnéticas.

(Dbispositivo viene con firmware de fabrica.
Aktualizace a zabezpeceni, Shelly Europe Ltd.
proporcionard posledni aktualizace firmwaru ve
formé zdarma. Dalsi aktualizace a aktualizace
aplikace Shelly Smart Control, které obsahuji
informace o nejnovéjsi verzi firmwaru. Instalace
instalace Zadné aktualizace firmwaru s vyhradni
odpovédnosti uZivatele. Spolecnost Shelly
Europe Ltd. neni odpovédnd za podminky, za
které je moZné se dohodnout, pokud jde o
uZivatele, bez instalace aktudlnich disponibilnich
moZnosti a prileZitosti.

Montaje en superficies planas - Obr.2

Utilizacién de Shelly BLU RC Button 4

(Del Dispositivo viene listo para usar con la bateria
instalada. Sin embargo, si al presionar cualquiera de los
pulsadores el dispositivo no empieza a emitir sefiales, es
posible que tenga que insertar una bateria nueva. Vice
podrobnosti, konzultace seccion Cambiar la bateria.

PFed pulsaini, el Dispositivo empezaréa a transmitir
sefiales durante un segundo conforme al formato BT
Home. Vice informaci en

https://bthome.io.

Shelly BLU RC Button 4 seporta multi-clic - pulsacién
jednoduché, dvojité, trojité a velké.

El Dispositivo permite pulsar varios botones
simultaneamente. Povolte ovladani riznych zafizeni
pripojenych k jinému G&elu.

Indikace LED vyzafuje nestandardni ¢islo
cerveného pulsoru.

Tlacitko Shelly BLU RC Button 4 s jinym dispozitivnim
bluetooth tlagitkovym ovladanim s dlouhou Zivotnosti
10 seg. El LED azul parpadeara durante el siguiente
minuto indicando que el dispositivo estd en modo de
emparejamiento. Charakteristické rysy Bluetooth
disponibles jsou popsany v oficialni dokumentaci API
de Shelly enhttps://shelly.link/ble. Shelly BLU RC
Button 4 za¢lenéné do modu baliza. Je aktivovano, el
Dispositivo emitira balizas cada 8 segundos.

Shelly BLU RC Button 4 ma bezpecnostni funkci
a podporu a modo Sifrovani.

Restabilni nastaveni pro skladovaci zafizeni,
mantenga presionado cualquiera de los pulsadores
durante 30 segundos poco después de insertar la
bateria.

Cambiar la bateria - Obr. 3

Especificaciones

Fisico

* Rozméry (Alto x Ancho x Profundidad): Pulsador:
65x30x13 mm / 2,56x1,18x0,51 palce

* Soporte magnético (superficies planas): 83x44x9 mm /
3,27x1,73x0,35 palce

* Peso:219/0,74 0z

* Material de la cubierta: Plastico

* Barva de la cubierta: Blanco

Ambientni

« Teplota funkce: -20°C a 40°C/
-5°Faz 105 °F

+ Humedad: 30 % a 70 % RH

Elektricky

« Jidlo: 1 3V baterie (vcetné)

« Typ baterie: CR2032

+ Odhadovana doba trvani: Hasta 2 afios

Bluetooth

« Protokol: 4.2

* Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz

* Max. Potence RF: < 4 dBm

* Alcance: Hasta 30 m / 100 ft v exteriérech, 10 m /
33 ft vinteriéru (dependiendo de la construccién
local)

« Cifrado: AES (modo CCM)

VEetné cloudu Shelly

Tento pfistup je supervizorem, ovladanim a konfiguraci a

través de nuestro service de domética Shelly Cloud. Puede

utilizar el service a través de nuestra applicacion mévil

Android, iOS nebo Harmony OS oa través de cualquier

navegador de Internet enhttps://kontrola. shelly.cloud/.

Pokud se rozhodnete pouZit pro aplikaci a
sluzbu Shelly Cloud, v souladu s pokyny pro
pipojeni k dispozitivu a s nddechem a
ovladanim od aplikace Shelly ve verzi pro
aplikaci: https://shelly.link/app-guide.

PoutZiti k dispozi¢nimu BLE se sluzbou Shelly
Cloud a mobilni aplikaci Shelly Smart Control,
vhodné pro pfipojeni k siti Shelly BLU nebo
vylep3ené jiné dispozicni feSeni Shelly s
kapacitou Wi-Fi a Bluetooth (2. generace nebo
moderni technologie) senzory) y una funkce
brany enlace habilitace Bluetooth.

Aplikace Shelly a sluzba Shelly Cloud Zadny syn neni
nutny pro spravnou funkci dispozitivu. Este
dispositivo puede utilizarse de forma independiente o
con otras plataformas dométicas.

Reseni problémi

Pokud maéte problémy s instalaci o el funcionamiento
del Dispositivo, konzultujte stranku se zakladnou
conocimientos:

https://shelly.link/blu_rc_button_4

Declaracién de Conformidad

Shelly Europe Ltd. prohlasuje, Ze se jedna o typ radia
Shelly BLU RC Button 4 pro smérnici 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/EU, 2011/65/UE. Kompletni text
prohlaseni o souladu s UE je k dispozici na webu:

https://shelly.link/blu_rc_button_4_DoC

Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Direccién: 103 Cherni Vrah Blvd., 1407 Sofia, Bulharsko
Tel: +359 2 988 7435

E-mail:podpora@shelly.cloud

Oficialni webova stranka:https://www.shelly.com

El fabricante publicara los cambios en la
informationén de contacto en su sitio official.

Todos los derechos sobre la marca comercial Shelly®
y otros derechos intelectuales asociados a ispositivo
pertenecen a Shelly Europe Ltd.

Manual k pouZiti a zabezpeceni
Shelly BLU RC Button 4

Rozhrani pro ovladani inteligentniho
Bluetooth EtyF botl

Informace o zabezpeceni

Para uma utilizagao segura e correcta, leia is
manual e quaisquer outros documentos que
acompanhem is produto. Guarde-os pro referéncia
futura. O ndo cumprimento dos procedimentos de
instalagdo pode levar a mau funcionamento,
perigo para a satde ea vida, violagéo da lei e/ou
recusa de garantias legais e comerciais (se
existirem). A Shelly Europe Ltd. neni odpovédna za
quaisquer perdas nebo danos em caso de
instalagdo nespravna nebo nespravna funkce
deste dispositivo devido ao ndo cumprimento das
instrugdes de utilizagdo e seguranga seguranga

/\ Este sinal indica informagées de seguranga.

(Dje to sinal indica uma nota importante.

\ATENG

* PERIGO DE INGESTAO: tento
produkt se tykd pilha de botdo.

+ A ingestdo desta pilha pode resultar em|
morte ou ferimentos graves.

« Uma pilha tipo botdo engolida pode
causar queimaduras quimicas
internas em apenas 2 horas.

* MANTENHA as pilhas novas e
usadas FORA DO ALCANCE DAS
CRI-ANCAS.

* Procure imediatamente assisténcia
medica se suspeitar que uma pilha foi|
engolida ou inserida numa parte do
corpo.

=

/NAVISO! Mesmo as pilhas usadas podem
causar ferimentos graves ou morte. Liga pro
centralni kontrolu de venenos mistni pro
informace o écbé!

/\AVISO! Néo forcar a descarga, recarregar,
desmontar, aquecer acima da temperatura
especificada pelo fabricante ou incinerar! Se o fizer,
pode provocar ferimentos devido a ventilagdo, fuga
ou do, r em queimad. quimicas
/\CUIDADO!Remova e recicle imediatamente ou
eliminas as batterias gastas de acordo com os
regulamentos locais!

/\CUIDADO!N&o deite as pilhas no lixo doméstico
nem as incinere! Jako pilhas podem emitir compostos
perigosos ou causar incéndios se ndo forem
eliminadas corretamente.

/\CUIDADO!Se o Dispositivo néo for utilizado durante um
Jongo periodo de tempo, pension a bateria. Reutilize - a se
ainda tiver energy ou elimine - a de acordo com os
regulamentos locais se estiver gasta.

/\CUIDADO!Vyuzijte apenas pilhas CR2032 de 3V!
/\CUIDADO! Certifique-se de que as pilhas sdo instaladas
corretamente de acordo com a polaridade (+ e -).
/\CUIDADO! Fechar sempre completamente o
compartimento das pilhas! Se o compartimento das pilhas
néo estiver bem fechado, pare de utilizar o produto, odejit
Jako pilhas e mantenha-as afastadas das criangas.
/\CUIDADO!N&o permita que jako criangas brincem
com os imds. Mesmo imds relativamente pquenos
podem causar ferimentos graves se engolitos.
/\ATENCAO!Perigo de eletrocussdo. Mantenha o
dispositivo longe de liquidos e humidade. O
dispositivo ndo deve ser utilizado em dreas com
demasiada humidade.

/\NATENGAO!NSo use o Dispositivo se este se
encontrar danificado.

/\ATENCAO!N&o tente vocé mesmo fazer
‘manutengdo ou reparar o Dispositivo!
/\ATENCAO!O Dispositivo pode ser conectado sem fios e
pode controlar circuitos elétricos e eletrodomésicos.
Proceda com cautela! O uso unresponsavel pode induzir o
mau funcionamento, colocar em perigo a sua vida ou violar
alei.

Popis produktu

Shelly BLU RC Button 4 (o Dispositivo) a rozhrani pro
ovladani inteligentnich inteligentnich Bluetooth ¢ty
botd. Possui longa bateria duragdo, controlo multi-
click and encriptagao forte. O dispositivo é fornecido
com um suporte magnético que se fixa a qualquer
superficie plana utilizando o autocolante de espuma
de dupla face incluido (obr. 1G).

O suporte eo préprio Dispositivo podem ser fixados
em qualquer superficie que tenha propriedades
magnéticas.

®o Dispositivo vem com firmware nainstalovdna de
fabrica. Jako posledni aktualizace bezplatného
firmwaru se pouZiva spolecnost Shelly Europe Ltd.
Aceda as aktualizagoes atravess aplicacdo movel
Shelly Smart Control. Instalace aktudlniho firmwaru a
odpovédného pouzivani. Spolecnost Shelly Europe

dos botdes néo fizer com que o Dispositivo comece a
emitir sinais, poderd ser necessario inserir uma nova
bateria. Pro vice podrobnosti, konzultujte seccdo
Substituir a bateria.

Ao premir um botao, o Dispositivo comega a transmitir
sinais durante um segundo, em conformidade com o
formato BT Home. Saiba mais em

https://bthome.io.

Shelly BLU RC Button 4 podporuje multikliky -
jednoduché, dvojité, trojité a dlouhé.

O Dispositivo suporta a pressao de varios botdes em
simultaneo. Povolte ovladani varios aparelhos ligados
a0 mesmo tempo.

Indikatni LED dioda vydavajici mezni islo blikani s cervenym svétlem
a stisknutim tlatitka nebo tlatitka.

Pouzity Shelly BLU RC Button 4 s dispozitivnim
Bluetooth, prvotfidnim a kvalitnim ovlddanim dvou
bot, které vydrzi 10 sekund. O LED azul fica
intermitente durante nebo minuto sequinte,
indicando que o Dispositivo estd em modo de
emparelhamento. Charakteristické rysy Bluetooth
jsou k dispozici v oficialni dokumentaci k API od Shelly
emhttps://shelly.link/ble.

Shelly BLU RC Button 4 moznosti pro sinalizagdo. Se
ativado, o Dispositivo emituje sinais luminosos a cada
8 segundos.

Shelly BLU RC Button 4 moznosti funkéniho
zabezpeceni a podpory a modu Sifrovani.

Para restaurar and configuragdo do dispositivo para
as Defini¢des de fabrica, prima e mantenha premido
qualquer um dos botdes durante 30 segundos, pouco
depois de inserir a bateria.

Substituir a bateria - Obr.3

Especificagdes
Fisico
* Tamanho (AxLxP): Bot&o: 65x30x13 mm /
2,56 % 1,18 0,51 palce
+ Magnetick podpora (para superficies planas):
83x44x9 mm / 3,27x1,73x0,35 palce
*Peso:21g/0,74 0z
* Material da casca: Plastico
« Cor da casca: Branco
Ambientni
« Funkeni teplota: -20°C a 40°C /
-5 °Faz 105 °F
+ Umidade: 30 % a 70 % RH
Elétrico
« Fonte de alimentag&o: 1 baterie 3V (véetné&)
« Typ baterie: CR2032
+ Duragdo estimada da bateria: Até 2 anos
Bluetooth
« Protokol: 4.2
* Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz
* Méx. Poténcia de RF: < 4 dBm
+ Alcance: Até 30 m /100 ft bez exteriéru, até 10 m / 33 ft bez
interiéru (dependendo da construgdo local)
* Encriptagdo: AES (modo CCM)
Shelly Cloud véetné
O Dispositivo pode ser monitorizado, controlado and
configurado através do nosso service de automagao
residencial Shelly Cloud. Pouzivani mobilnich aplikaci
pro Android, iOS nebo Harmony OS nebo através de
qualquer navegador de Internet emhttps://
control.shelly.cloud/.
PoutZijte jej k dispozici s aplikaci a sluzbou Shelly
Cloud, podle pokynti pro pouZiti cloudu a
ovladani z ¢asti aplikace Shelly bez pouziti
aplikace: https://shelly.link/app-guide.

Pouzivani dal3ich dispozitivnich BLU a sluzeb
Shelly Cloud a aplikace Shelly Smart Control,
nainstalované, nyni vyvinuté Shelly BLU Gateway
nebo kvalitni mimo jiné Shelly com kapacitni Wi-
Fi a Bluetooth (2. generace, riizné jiné ) e fungdo
de aktivace Bluetooth brany.

Aplikacni pohyb Shelly a sluzby Shelly Cloud jsou
v souladu s podminkami spravné funkce. Este
Dispositivo pode ser usado de form auténoma
ou com varias outtras plataformas de
domética.Troubleshooting

Reseni problémi

Pokud mate problémy s instalaci nebo s funkci
Dispositivo, obratte se na tuto stranku:

https://shelly.link/blu_rc_button_4

Declaragéo de Conformidade

A Shelly Europe Ltd. prohlasuje, Ze je toto
zarizeni radio Shelly BLU RC Button 4 v souladu s
Diretriz 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Kompletni text prohlaseni o UE v
souladu s ustanovenimi, které nejsou k dispozici
na internetu:

https://shelly.link/blu_rc_button 4 DoC Vyrobce:

Spoletnost Shelly Europe Ltd.

Endereco:103 Cerni Vrah Blvd., 1407 Sofie, Bulharsko tel:+
359 2 988 7435 E-mail:podpora@shelly.cloud Oficialni

Ltd. neni zodp i za k ifik
pro pouZiti s ohledem na pouZiti a instalaci jako
aktudlini disponibilni formu atempada.

Montagem em superficies planas - Obr. 2

Utiliza Shelly BLU RC Button 4
Do Dispositivo je rychle pouZito pro instalaci
baterie. No entanto, se premir qualquer um

a www.shelly.com

As alteracdes nas informationgdes de contacto sio
publicadas pelo fabricante no neto Official Web.

Todos os directory a registada of Shelly® and outros
direitos intelectuais associados and ispositivo
pertencem a Shelly Europe Ltd.

Notice d'utilisation et consignes de
sécurité
Shelly BLU RC tlacitko 4

Télécommande Bluetooth Intelligente a
quatre touch

Informace o bezpe&nosti

Pour une utilization siire et appropriée, lisez
cette notification et tout autre document
compagnant ce produit. Conservez-les pour
pouvoir vous y référer ultérieurement. Le
non-respect des procédures d'installation
peut entrainer un dysfonctionnement,
nebezpedi pour votre santé et vie, une
poruseni de la loi et/ou le refus des garanties
légales et commerciales (le cas échéant).
Spolecnost Shelly Europe Ltd. neni
odpovédna za nespravnou instalaci nebo
nespravnou funkci.

/\ Ce symbole indique une information de sécurité.

(Dce symbole indigue une note importante.

/NINZERCE !

« RIZIKO POZITI : ce produktova slozka
jedné hromady bouton.

« L'ingestion de cette pile peut entrainer
la mort ou des blessures graves.

« Une pile bouton avalée peut provoquer @
des bralures internes d'origine
chimique en seulement 2 heures.

* GARDEZ les piles neuves et usagées
HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

* Consultez immédiatement un médecin
i vous soupgonnez qu'une pile a été
avalée ou insérée a l'intérieur d'une
partie du corps.

/NINZERCE !Les piles, méme usagées, peuvent
provoquer des blessures graves, voire mortelles.
Appelez un center antipoison local pour obtenir des
information sur le traitement !

/NINZERCE !Ne pas forcer la décharge, ne pas
recharger, ne pas démonter, ne pas chauffer au-dela
de la température nominale spécifiée par le fabricant
et ne pas incinérer ! Vous risqueriez de vous blesser
en raison d'un dégagement, d'une fuite ou d'une
exploze entrainant des bralures chimiques.

/\POZOR !Retirez et recyclez ou éliminez
bezprostredni les piles épuisées conformément aux
réglementations locales !

/\POZOR !Ne pas jeter les piles dans les ordures
ménagéres ni les incinérer ! Les piles peuvent émettre
des composés nebezpecnych ou provoquer un
incendie si elles ne sont pas éliminées correction.
/\POZOR 1Si I'appareil n'est pas utilisé pendant une
période prolongée, pensionz la batterie. Réutilisez-la
si elle est encore alimentée ou mettez-la au rebut
conformément aux réglementations locales si elle est
épuisée.

/\POZOR !N'utilisez que des piles CR2032 de 3V!

/\POZOR !Veillez & ce que les piles soient installées
correction en respektant la polarité (+ et -).

/\POZOR !Fermez toujours complétement le compartiment
4 piles ! Sice kompartiment & hromady ne ferme pas korekc,
cessez dutiliser le produit, dichodce les piles et tenez-les
hors de portée des enfants.

/NINZERCE ! Ne laissez pas vos enfants jouer avec les
aimants. Méme relativni vztah petits, les aimants
peuvent provoquer des blessures graves en cas
d'ingestion.

/APOZOR! Danger d'electrocution. Gardez le
dispositif & I'écart des liquides et de I'humidité. Le
dispositif ne doit pas étre utilisé dans des endroits
trés humides.

/\POZOR !Ne pas utiliser si le Dispositif a été
endommagé !

/APOZOR !N/ 'essayez pas d'entretenir ou de réparer
le Dispositif vous-méme !

/\POZOR IL'e Dispositif peut étre branché sans fil et peut
contréler des circuits et des appareils électriques.

Ipujte s ! L'utilisati gdné du
Dispositif peut entrainer un dysfonctionnement, un
nebezpeci pour votre vie ou une porusent de la loi.
Prezentace produktu
Dispositif) est une télécommande Bluetooth a quatre
touches. Elle garantit une longue autonomie de la
pile, d'une commande de plusieurs clics et d'un
cryptage puissant. Le Dispositif est livré with un socle
magnétique qui se fixe sur toute surface plane &
l'aide de I'autocollant en mousse double face fourni
(obrazek 1).

Le socle et le Dispositif lui-mé&me peuvent se fixer sur
n'importe quelle surface magnétique.
Dre Dispositif est livré avec un micrologiciel installé
en use. Pour le maintenir a jour and le securiser,
Shelly Europe Ltd. fournit gratuitement les derniéres
mises a jour de celui-ci. MiZete pouZit aplikaci Shelly
Smart Control. Instalace des mises a jour du
micrologiciel reléve de la responsabilité de
lutilisateur. Spoleénost Shelly Europe Ltd. neni’
dpovédnda za vsechny disp i konformity, které
Jsou zpu: Zi ), ktery neni nail W,
pokud je docasné k dispozici.

Montage sur des surface planes - Obrazek 2

PouZiti Shelly BLU RC Button 4

(Dre Dispositif est livré prét & l'emploi avec la pile installée.
Toutefois, si le fait d'appuyer sur I'un des boutons ne permet
pas au Dispositif d‘émettre des signaus, il se peut que vous
deviez insérer une nouvelle pile. Pour plus de details, veir la
section Remplacer Ia pile.

Po doteku, le Dispositif zacit a émettre des
signaux pendant une seconde, conformément
au format BT Home. Pour en savoir plus,
konzultujte strankyhttps://bthome.io.
Shelly BLU RC Button 4 k nabijeni s funkci
plusieurs: jednoduchy, dvojity, trojity a dlouhy
stisk.

Le Dispositif permet d'appuyer simultanément sur
plusieurs touchs. Il vous permet de contréler
plusieurs appareils connectés en méme temps.
Indikace LED je oznacena jako Cervena tlacitka
na dalkovém ovladaci Nalit spojku Shelly BLU RC
Button 4 s pfimou dispozici Bluetooth, ovladani
dotykem a udrZzbou pfivésku 10 sekund. Le
voyant bleu clignote pendant la minute
suivante, indiquant que le Dispositif est en
mode de pairage. Vlastnosti Bluetooth
disponibles, které jsou uvedeny v oficialni
dokumentaci rozhrani API Shelly a I'adresse
suivantehttps:// shelly.link/ble.

Shelly BLU RC Button 4 est doté d'un mode balise. S'il
est active, le Dispositif émet des signaux toutes les 8
seconds.

Shelly BLU RC Button 4 disponuje bezpe¢nostnimi
funkcemi a Sifrovanim v rezimu nabijeni.

Pour rétablir les parameétres d'usine du dispositif,
appuyez sur I'une des touches et maintenez-la
pendant 30 secondes peu apreés avoir inséré la pile.

Remplacer la pile - Obrazek 3

Techniky Caractéristiques
Fyzika
*+ Rozméry (DxPxV): Bouton : 65x30x13 mm /
2,56 % 1,18 0,51 palce
« Socle magnétique (roviny litych ploch):
83x44x9 mm / 3,27x1,73x0,35 palce
* Hmotnost : 219/0,74 0z
+ Matériau du boitier : Plastique
* Couleur du boftier : Blanc
Zivotni prostFedi
« Teplota de fonctionnement:
-20°C a7 40 °C/-5 °F a2 105 °F
* Vihkost : 30 % & 70 %
Electrique
« Elektricka energie: 1 hromada 3V (v¢etné)
« Typ hromady: CR2032
« Autonomie etimée de la pile : Jusqu'a 2 ans
Bluetooth
* Protokol: 4.2
« Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz
« Puissance RF max. : < 4 dBm
« Portée : Jusqu'a 30 m / 100 ft a I'extérieur, Jusqu'a
10 m /33 ft a I'intérieur (en fonction des
kolektivités locales)
+ Sifrovéni: AES (rezim CCM)
Integrace Shelly Cloud
Le Dispositif peut étre surveillé, control and
configure par le biais de notre service
domotique Shelly Cloud. PouZivate tuto sluzbu
jako aplikaci pro Android, iOS nebo Harmony OS
nebo méte pfistup k navigaci Internet a
I'adressehttps://control.shelly.cloud/.
Vyberte si z utiliser le Dispositif s aplikaci a le servis
Shelly Cloud, vous trouverez instructions for la
maniére de Connector le dispositif au Cloud and de le
controlr a partir de I'application Shelly dans le guide
de l'application a I'adresse suivante https://
shelly.link/app-guide.
PoutZijte jej k dispozici pro BLE a poskytuje sluzby
Shelly Cloud a aplikace Shelly Smart Control, pro
v3echny volby, pro vasi oblibenou branu Shelly BLU
nebo zcela zdarma Shelly s kapacitou Wi-Fi a
Bluetooth (Gen2 nebo novéjsi, capteurs) et la fonction
de passerelle Bluetooth aktivni. Aplikace Shelly a
sluzby Shelly Cloud nejsou soucasti nepostradatelné
sluzby pro dobrou funkcionalitu. Ce Dispositif peut
étre utilisé de maniére autonome ou avec d'autres
plateformes domotiques.
ReSeni problém
Vyreste problémy s instalaci ou le
fonctionnement de ce Dispositif, konzultujte se
zakladnimi znalostmi:
https://shelly.link/blu_rc_button_4
Declaration de Conformité
Predbézné spole¢nost Shelly Europe Ltd.
prohlasila typ radia Shelly BLU RC Button 4 v
souladu se smérnici 2014/53/UE, 2014/35/ UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE. Uplny text prohlaseni
o shodé UE je k dispozici na internetové adrese:

https://shelly.link/blu_rc_button_4_DoC
Vyrobce: Shelly Europe Ltd.

Adresa: 103 Boulevard Cherni Vrah, 1407 Sofia,
Bulharsko

Tel. : +359 2 988 7435 E-mail:

podpora@shelly.cloud

Internetovy Urednik webu:https://www.shelly.com
Zmény soufadnic zveFejnéné podle vyrobce na
internetovych strankéch.

Tous les droits de la marque Shelly® et les autres
droits intellectuels associés a ce Dispositif
appartiennent a Shelly Europe Ltd.



